
A csehsz lovák pos t a igazga t á s igyekeze t t m e g i s m e r k e d n i a megszál l t terüle t te l , ennek 
hagy ta n y o m á t a kassa i területi biztos, aki a m a g y a r i gazga t á s alatt is m ű k ö d h e t e t t főfel-
ü g y e l ő k é n t . Az ú j h a t a l o m postai megb ízo t t j a m á j u s 18-án megje lent A g g t e l e k pos tah iva -
ta lában és azt a c sehsz lovák á l lam b i r tokába vet te . E t ény t a hivatal s z e m l e k ö n y v é b e a 
megszá l lók nyelvén be is jegyezte. Hi te les fordí tása : 

„1919. Csehsz lovák Köz tá r saság . AIV. o sz t á lyú pos t ah iva t a l t - táví ró és t á v b e s z é l ő nélkül -
a Csehsz lovák Köz t á r s a ság igazgatásába m á j u s 18-án dé le lő t t 9 ó rakor á t v e t t e m . A hivatal 
Pelsőctől 18 k i lométe r re fekszik. Jósvafővel gya logos pos t a küldöncce l v a n összekö t te tésben , 
ame ly Aggte lektől 5 k m - r e fekszik. Ezt a já ra to t a p o s t a m e s t e r n ő saját á t a l ányábó l tartja f enn . 
A l a k o s s á g kb. 550 lélek m i n d magyar . A megál lap í to t t p é n z t á r i készlet 7,11, bé lyegben 64,13 
é r t ékben . A p o s t a m e s t e r n ő özv. Kada I s tvánné , szül . S z a b ó Izabella, m a g y a r 47 éves, 5 évi 
szolgálat i évvel, a f o g a d a l m a t n e m tette le, a sz lovák nye lve t n e m bírja, csak n é m e t ü l t u d . 
Mivel e l e g e n d ő csehsz lovák személyze t n e m áll r e n d e l k e z é s e m r e a p o s t a m e s t e r n ő t egyenlőre 
m e g h a g y t a m , d e a m i n t pó t l á s lesz, a h iva ta l t csehsz lovák h iva t a lveze tő veszi á t . 

1919. m á j u s 18. 
S z a r t h ó r y Kelemen 
p o s t a f ő f e l ü g y e l ő " 

A csehsz lovákok vég legesnek tar tot t u r a l m á n a k a Tanácsköz tá r sa ság h a d s e r e g é n e k m á j u s 
20-án m e g i n d u l t ú n . észak i had já ra ta ve te t t véget . E h a r c o k b a n részt vet t a b u d a p e s t i postá-
sokból összeáll í tot t zász lóa l j h á r o m s z á z a d a és - a h o g y a helyi saj tó hírül a d t a - , n a g y s z e r ű 
lendüle t te l és b á m u l a t o s energiával a p o s t á s o k szállták m e g először az Avas m e r e d e k oldalát . 
Az ú j s á g szerint c s e n d b e n , a l egnagyobb fegye lmeze t t ségge l v o n u l t a k be Miskolcra a MÁV 
g é p g y á r i m u n k á s o k , a ha jógyár i ak csapa ta , a budapes t i p o s t á s zászlóalj k a t o n á i dr. Gerlei 
titkár p a r a n c s n o k veze téséve l , a M É M O S Z zászlóal j és a 32. v ö r ö s vasas ez red . Két n a p mú lva 
az egyes í te t t c s e h - r o m á n in tervenciósok e l l en t ámadása z ö m é b e n az O n g a és k ö r n y é k é n véde-
lemre e lhe lyezkedet t pos t á sok 2. s z á z a d a ellen i rányul t é s sú lyos vesz tesége t okozot t so-
ra ikban . 

A té r ségben hősi halá l t hal t pos t á s -vasu t a s ka tonák tömegs í r j a felett O n g á n , Felsőzsolcán és 
Gesz te lyben a kegyelet e m l é k m ű v e t áll í tott . 

Kamody Miklós 

II. világháborús frontesemények 
és következményei 
Mesztegnyő községben és környékén II.1 

Az utolsó német támadás és a mindent elsöprő ellentámadás 
M á r c i u s 3-án Ot tó Wöhler gyalogsági t á b o r n o k a Dél H a d s e r e g c s o p o r t f ő p a r a n c s n o k a közli 

d e Angel isszel , a 2. páncé lo s hadse reg bevetés i tervét a „ t a v a s z éb redése" f e d ő n e v ű h a d m ű -
veleti t e rvben . A t á m a d á s b a n m i n d k é t h a d t e s t n e k részt kell vennie , N a g y b a j o m n á l át kell 
törni a szovjet á l lásokat , és az á t törés é szak ra és dé l re t ö r t é n ő kiszélesí tése u t á n először 
K a p o s v á r r a kell e l ő n y o m u l n i . „A t á m a d á s során egy t á m a d ó c s o p o r t t a l Pécs, e g y másikkal 
D o m b ó v á r i rányába kell meg indu ln i és a 6. páncélos h a d s e r e g jobbszá rnyáva l összeköt te tés t 
l é t rehozni . A hadse reg fe ladata ezu tán a 6. páncé los h a d s e r e g erőinek fe lhaszná lásáva l dél re 
fo rdu ln i a Drávának . " 2 A z u tak á l lapota a vá l t ozékony c s a p a d é k o s idő já rás mia t t sokat 
romlo t t . Március 2-án eső, 3-án és 4-én eső és hó esett . A z o l v a d á s és a h a v a z á s annyira 

' A tanulmány első részét előző számunkban közöltük (Szerk.) 
- Borús József: Hadszíntér Somogy földjén. In: Somogy Megye Múltjából. Somogy Megyei Levéltár. 

Kaposvár, 1970. 
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e l ron to t ta az út- és t a la jv i szonyokat , hogy a „ tavasz é b r e d é s é h e z " a n é m e t e k c sapa ta ika t csak 
jelentős késéssel t ud t ák a készenlét i á l lásokba vinni . 

Végül is a 2. páncé los h a d s e r e g márc ius 6-án hajnal i 4 ó r a k o r megind í to t t a t á m a d á s á t m i n d -
két had tes téve l . A XII. hegy ihad te s t 118. v a d á s z h a d o s z t á l y a 9. zászlóalja a Szenyér tő l dél-
kelet re e l t e rü lő véde lmi vonalból k i indu lva a kora reggeli ó r á k b a n a v a s ú t v o n a l a t á t l épve 
m i n t e g y 2 km-re n y o m u l t be Mesz tegnyő tő l délkelet re l évő e rdőbe . A 9. zász lóa l j 19 d b 
p á n c é l t ö r ő ágyúva l , 9 d b rohamlövegge l és 9 k ö n n y ű á g y ú s ü t e g g e l harcol t . A s zembená l ló 
szovje t 73. l övészhadosz t á ly 211. l övészez rede ö tórás harc u t á n , m iközben a szovje t 153 /8 . 
á g y ú s ü t e g két n é m e t r o h a m l ö v e g e t kilőtt, harcolva v i s szavonu l t , és a n é m e t e k el foglal ták 
Söté tkerék és Cs iko t apusz t áka t . A tar ta lékból e lőrevont 214. lövészezred ál l í tot ta m e g csak 
őket Cs iko tapusz tá tó l é szak ra . Az esti ó r á k b a n m i n d k é t fél v é d e l e m b e men t á t . 3 

A h a d m ű v e l e t i n a p l ó felsorolja a te rep nehézsége i t is. A z e r d ő elég mély ta la jú , sok helyen 
v izenyős , mocsaras . U g y a n e k k o r t á m a d t a k a németek N a g y b a j o m n á l és ettől é s zak ra is. Itt 
elég e rősen kiépítet t v é d e l m i állás vár ta őket : az á l lások előtti területet e l aknás í to t t ák a 
szov je tek . A n é m e t t á m a d á s azonban meg lepe té s sze rű vol t és 1 - 2 km-re v i s szave te t t e a fő 
el lenállási vonalról a szovje teke t . A n é m e t e k nem vol tak e légedet tek az e r e d m é n n y e l , és 
á t c sopor tos í t á soka t s ze rveznek . Ez á l ta lában je l lemző vol t a n é m e t e k s o m o g y i harca i ra : ha 
e l a k a d t a k valahol , egy más ik f ron t szakasz ra vitték, l ehe tő leg éjszaka a c s a p a t o k a t és ott 
p r ó b á l k o z t a k . Sikerült a XCI. néme t h a d t e s t n e k az á t törés a Dráván Donji Mihol jacnál és 
Va lpovona l és m i n d k é t he lyen h ídfő t létesí tet tek.4 

Álta lában 2 - 3 km-t t u d t a k e lőremenni , heves harcok közepe t t e . Ezen a n a p o n N a g y -
ba jomtó l északra levő e rdőségekben , v a l a m i n t Mesz t egnyőné l és Kéthelynél zászlóal jnyi 
szovje t e rők t á m a d t a k . A n é m e t csapa tok v iszont a N a g y b a j o m t ó l dél re l evő K a p o s v á r r a 
v e z e t ő ú tvona l a t aka r t ák elfoglalni , d e a sz ívós szovjet e l lenál lás miat t ez n e m s ikerü l t nekik . 
A n é m e t e k n e k k o m o l y lősze rh iányuk volt , e r re már a t á m a d á s előtt is fe lhívták a f igye lmet . 

Von Nos t i t z márc ius 8 -án ismét jelentet te a Dél H a d s e r e g c s o p o r t n a k „A szi lárd e l lenséges 
á l l á s rendszer elleni lőszer fe lhaszná lás mel le t t a hadse reg csak két nap ig t u d o t t harcolni . A 
t á m a d á s kezde te óta harci erejének 1-ét vesz í te t te el.5 

Márc iu s 9-én az esti ó r á k b a n a n é m e t e k elfoglalták a kaposvá r i o r szágu ta t N a g y b a j o m t ó l 
délre , d e a tankokkal t ámoga to t t szovjet el lenlökés v i s sza lök te őket . Márc ius 10-én Nagy-
b a j o m n á l , K i skorpádná l , Szabásnál és N a g y k o r p á d n á l fo ly tak h e v e s harcok. 

A t á m a d á s kezdet i sikerei a Dél Hadse regcsopor t főhad i szá l l ásán b i z a k o d ó h a n g u l a t o t 
e r e d m é n y e z t e k . Vitát fo ly ta t tak arról, h o g y dél felé t á m a d j a n a k - e , hogy elérjék a XCI. had-
testet Pécsnél vagy é s z a k o n a Balaton felé fo rdu lva a lovashad tes t t e l keressék a kapcsola to t , 
a m e l y Fehérvár tó l t á m a d a Sió csatorna i r ányába . A vég reha j t á sban a z o n b a n az 57. szovje t és 
az I. bo lgár h a d s e r e g n e k is volt beleszólása , ezek N a g y k o r p á d n á l erős e lhár í tó vona la t 
ép í te t tek ki amin a további néme t e l ő r e n y o m u l á s f e n n a k a d t . A szovjet és bo lgár csapa tok 
m e g e r ő s ö d ö t t el lenállása köve tkez tében a Dél H a d s e r e g c s o p o r t belát ta, h o g y n incs é r t e lme itt 
a t á m a d á s t tovább eről tetni , mer t az erők ér te lmet lenül e l h a s z n á l ó d n a k , és p a r a n c s o t ado t t a 
2. páncé lo s h a d s e r e g n e k , h o g y itt s zün te s se be a harcot és N a g y b a j o m t ó l é szak ra ind í t son 
t á m a d á s t . E t á m a d á s n a k is az volt a célja, hogy kelet felé kapcsola to t ke ressen a lovas-
had tes t t e l . 

Márc iu s 11-én 23 óra 40 perckor v o n Nos t i t z közli a Dél Hadse regcsopor t I. vezérkar i 
t isztjével , h o g y „a 2. páncé los hadse reg M e s z t e g n y ő térségéből i nd í t andó t á m a d á s r a gondo l . 
Ot t a z o n b a n a talaj mocsa ras , és az el lenség va lósz ínűleg t ú l s ágosan erős. Ha m e g északabbró l 
akar indu ln i , ú g y márc iu s 15-énél korábbi i d ő p o n t nem jöhet szóba , mivel m a é jszaka m é g a 
régi he lyen kell harcolni , ezér t az á tcsopor tos í tás t csak a k ö v e t k e z ő éjjel t u d j á k m e g k e z d e n i . " 6 

Márc iu s 12-én 0,10 ó r a k o r d e Angel is t e le fonon jelenti Wöhle rnek : 

3 Veress D. Csaba: A Dunántúl hadi krónikája 1944-1945. Zrínyi Katonai Kiadó. Bp. 1984. 
4 Borús József: i.m. 248. old. 
5 Borús József: i.m. 250. old. 
6 Borús József: i.m. 252. old. 
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„Megí té lésem szer in t Mesz t egnyőné l s z ü k s é g esetén 13-án t u d n á n k t á m a d n i . O t t a z o n b a n a 
terep a z el lenfélnek k e d v e z , és a szovjet c sapa tok már i s fokozo t t készü l t ségben v a n n a k . Ezért 
az j avas lom, hogy csak 15-én t á m a d j u n k , d e é szakabbra . Er re az idő re s z ü k s é g v a n , mer t a 
c s a p a t m o z d u l a t o k a t éjjel kell végreha j tan i , és ü z e m a n y a g o t is m e g a k a r o k takar í tan i . A 
t á m a d á s t a meglepe tés m i a t t korán reggel a k a r o m kezden i . 0,30 órakor a z o n b a n v o n G r o l m a n 
hívja v o n Nost i tzo t és kijelenti: „Az i d ő p o n t e l fogadha t a t l an . H a az á tcsopor tos í t á s ra n é g y 
n a p szükséges , az e l lenfé lnek is enny i ideje v a n é sz revenn i és m e g t e n n i a z el lenintéz-
kedéseke t . Miért n e m k e z d e n e k t á m a d á s t Marcal iból , ami t m á r a „ jég törő" h a d m ű v e l e t n é l 
javasolt a hadsereg? A t á m a d á s t ha jna lban v a g y m é g éjjel kell m e g k e z d e n i , m e r t a mos tan i 
t apasz ta la t szerint ez a l egkedvezőbb i d ő p o n t . A h a d s e r e g h o l n a p reggel je lentse a z ú j t á m a d ó 
h a d m ű v e l e t i dőpon t j á t és tervét főbb v o n á s o k b a n . 7 

Márc iu s 12-én a 2. p á n c é l o s hadse reg az t tervezi, h o g y á tmene t i l eg v é d e l e m b e he lyezked ik 
és a XXII. hegy ihad tes t s zakaszán az I. nép i -hegy ihadosz tá l lya l és a 16. SS páncé lg r áná to s -
hadosz tá l lya l keleti i r á n y b a n indít á t t ö rő t á m a d á s t . Egész n a p csend v a n a s o m o g y i f ronto-
kon. 

Márc iu s 12-én é jszaka a 3. és 4. l ovashad te s t egységei á tke l tek a Sió c sa to rnán , és a Dél H a d -
se regcsopor t vezérkara a z t tervezi, h o g y a XXII. h e g y i h a d t e s t sávjából kelet fe lé i n d í t a n d ó 
t á m a d á s so rán mie lőbb ta lá lkozzanak a lovashadtes t te l . 

AMarca l i -Ké the ly té rségéből i n d í t a n d ó t á m a d á s r a a javaslatot von Nos t i t z m á r c i u s 12-én 7 
óra 30 perckor tet te m e g v o n G r o l m a n n a k , aki ezt e l fogad t a . 8 A t á m a d á s b a n a 16. SS páncél-
g ráná tos - és az I. n é p i - h e g y i h a d o s z t á l y o n kívül a XXII. hegy ihad te s t t ű z p a r a n c s n o k á n a k 
a lá rende l t csapatok is r ész t vesznek. 7 óra 50 perckor Wöhler közli d e Angel issel , h o g y 
egyetér t a javaslattal . K ö z b e n a Dél Hadse regcsopo r tná l és a 2. páncé los h a d s e r e g n é l folytak a 
had i t e rvek egyeztetései : k iket lehet beve tn i , h o g y a n sze rvezzék m e g a ha rco t . Márc iu s 13-én 
csendes a f ront a 2. p á n c é l o s hadse reg folytat ja az á tcsopor tos í t ásoka t . 

Márc iu s 14-én a XXII. hegy ihad tes t és a s zembená l ló szovje t 6. g á r d a l ö v é s z h a d t e s t sáv jában 
reggel 9 ó rakor m e g i n d u l t a 16. SS Reichsführer p á n c é l g r á n á t o s - és az I. h e g y i h a d o s z t á l y 
t á m a d á s a . ASS-ek Marca l i déli részétől a Lib ickozma felé v e z e t ő (Kopári) ú t m e n t é n t á m a d -
tak, ettől északra p e d i g a z I. hegy ihadosz tá ly . A szov je tek e laknás í to t ták a z e lő t tük levő 
t e repszakasz t , és e lőször ez t kellett ha tás ta lan í tan i . 

Az SS-eknek s ikerül t C s ö m e n d déli részét megközel í ten i kb . 1,5 k m t ávo l ság ra nyuga t i 
i rányból . Az I. h e g y i h a d o s z t á l y é szakabbra t á m a d ó egyik csopor t ja a t e repen e l a k a d t az erős 
e l lenséges tűzben , a m á s i k csopor t a kéthelyi vasú tá l lomás tó l keletre levő e r d ő b ő l k i indu lva 
átkelt a csa to rnán , és Tószen tpá l északi szélé t 1,5 km- re megköze l í te t te . Ezt k ö v e t ő e n a n é m e t 
h a d v e z e t é s n e m t á m a d o t t tovább ezen a z a rcvona lon , m e r t a 92. motor izá l t d a n d á r t kény-
telenek vo l t ak á tcsopor tos í tan i a Balek se regcsopor thoz (a Balaton északi p a r t j á r a ) a Velencei-
tótól é s zak ra érzékelt s zov je t c s a p a t m o z g á s o k és v á r h a t ó t á m a d á s miat t . 

Márc iu s 15-én a LXVI1I. had tes t s áv j ában fe lder í tő és r o h a m o s z t a g o k t e v é k e n y k e d n e k . A 
XXII. hegy ihad tes tné l a 16. SS páncé lg r áná to s -hadosz t á ly elfoglalja Boronká t és a falutól 
keletre f e k v ő erdőt , m a j d a m a g y a r csendőrzászlóal j ja l e g y ü t t a Marca l i -Gomba térésében levő 
á l lásokat . 9 

S z e m t a n ú k mesél ték, h o g y a szovjet p r o p a g a n d a k o c s i k a f ron tvona lbó l h a n g s z ó r ó v a l ját-
szot ták a c sendő röknek a „Már én többet , már én többe t z s a n d á r káp lá r n e m leszek / 
K a l a p o m b a , k a l a p o m b a kakastol la t n e m teszek" c í m ű n ó t á t . A csendőrök a kocsi feltételezett 
i r á n y á b a n lőttek vá laszu l . 1 0 

A dé lu t án i ó r á k b a n a szovjet 6. gá rda - lövészhad te s t v i sszave te t te a c s ö m e n d i e rdőt . A 
szovje tek éjszaka is fo ly t a t t ák a h a d m ű v e l e t e t , a 16. SS p á n c é l g r á n á t o s - h a d o s z t á l y t négyszer 
t á m a d t á k . A SS-ek es te 8 ó r á r a á tcsopor tos í tássa l e l fogla l ták Tótszentpál t . 1 1 

7 Boriis József: i.m. 252. old. 
8 Borús József: i.m. 254. old. 
" Borús józsef: i.m. 255. old. 

10 Horváth Gyula visszaemlékezése 
11 Borús józsef: i.m. 255. old. 
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Bekapcsolódot t a harcokba a 2. n é m e t páncélos h a d s e r e g páncé lvona t a is. Ez N a g y -
kanizsáró l é rkeze t t és a Ba la tonszen tgyörgy-Somogyszob v a s ú t v o n a l o n a n é m e t kézen lévó' 
s z a k a s z o n m o z g o t t . He ten te többször is megje lent . A sze re lvényhez kapcso l t ak a v o n a t 
középső ' része előtt két d b pőrekocsi t , ezekre be tone l emeke t raktak és g é p á g y ú v a l szerel ték 
fel. K ö z é p e n volt a páncé lozo t t v o n a t e g y s é g lége lhár í tó-ágyúkkal és v i l l a m o s g é p p u s k á k k a l . A 
há tu l húzo t t pőrekocs in p e d i g páncé los t szállított , a m e l y m o z g a t h a t ó l é t r ákon le t u d o t t szállni 
a vasú t i kocsiról és t á m a d n i lehetett ve le . 1 2 

Egyre ny i lvánva lóbbá vált , h o g y a n é m e t h a d v e z e t é s egyik f ron ton s e m tud ja elérni a 
k i tűzö t t célt. A 2. páncé los hadse regné l az volt a ké rdés , hogy mi lyen i r á n y b a n és mi lyen 
erőkkel folytassák a t á m a d á s t . Ez ö s s z e f ü g g azzal is, h o g y a Délkelet f ő p a r a n c s n o k s á g erői 
mi lyen e r e d m é n y e s e n harcolnak . Egyen lő re n e m szüle te t t d ö n t é s és a h a r c o k t ovább fo ly tak . 

Márc ius 15-én 23 óra 30 perckor k é r d e z t e von Nos t i t z v o n Gro lman tó l , h o g y mi a fe lada t a 
t ovább iakban? Válasz: „Egyenlőre fo ly ta tn i kell a harcot és le kell kötni az 57. szovje t h a d s e r e g 
erő t . " 

Márc ius 16-án a n é m e t XXII. hegy ihad t e s t jobbszá rnya tovább folyta t ta t á m a d á s á t . A z I. 
n é p i - h e g y i h a d o s z t á l y 98. hegy iez rede és a 191. r o h a m l ö v é s z d a n d á r részei 16-án dé lu t án 
e l foglal ták C s ö m e n d e t , d e az esti ó r á k b a n az e l lenlökést végreha j tó szovje t csapa tok két 
lövészzászlóal ja és 25 d b páncélosa a k ö z s é g keleti felét v isszafoglal ta . 

Von Nos t i tz 17 óra 30 perckor e l igazí tás t kér t a további t ámadás i i r ánnya l kapcso la tban . „A 
h a d s e r e g m i n d e n e s t r e h íd fő t akar létesíteni C s ö m e n d t ő l keletre. Ha l e n n e m é g egy h a d -
osztá lya a t á m a d á s előkészí tésére és a z e lnyúl t t á m a d ó s z á r n y a k fedezésére , akko r g o n d o l h a t 
a t á m a d á s fo ly ta tására keletnek. H a a z o n b a n n e m k a p további erőt és a lovashad tes t s e m 
közeledik s zemköz t , akko r a t á m a d á s e l akad . " Von G r o l m a n válasza: „A h a d s e r e g n e k e rőke t 
kell lekötnie ." Von Nos t i t z erre azt javasol ja , hogy n e keleten, h a n e m dé len t á m a d j a n a k t ovább 
Mesz tegnyőné l . Ily m ó d o n ott e l ő r enyomják az a rcvonala t , amely r ö v i d e b b lesz, m í g keleten 
m e g h o s s z a b b o d i k . 13 óra 50 perckor meg jö t t az igenlő vá l a sz Gude r i an tó l . 

A 3 . Ukrán F ron tnak a Velencei-tónál indí tot t t á m a d á s a mia t t a n é m e t e k n e k csapa toka t kell 
oda i rány í t an i . Ebből következően a k a r t á k kivonni a 16. SS páncé lg ráná tos -hadosz t á ly t a 2. 
páncé los hadse reg tő l . 21 óra 15 pe rckor v o n Nost i tz p a r a n c s o t kapot t , h o g y kész í t se elő a 16. 
SS páncé lg ráná tos -hadosz t á ly k ivonásá t , továbbá a z á tmene te l t tar tós v é d e l e m b e . 2 óra 40 
perckor Götz Bennecke ezredes közli a Dél Hadse regcsopor t t a l Hitler dön t é sé t , h o g y a 16. SS 
páncé lg ráná tos -hadosz t á ly t a 2. páncé los hadseregnél kell hagyn i . 1 3 

Március 17-én a XXII. hegyihad tes t vona l án már e lőző este 19 óra 5 pe r cko r elérték Csö-
m e n d keleti szélét , és sértetlen á l l apo tban bir tokba vet ték a h ida t . Steyer v e z é r ő r n a g y 
csopor t ja a 6. SS r endő rez red egy része és a magya r csendőrzász lóa l j e lé r te a bizei ma lomtó l 
északkele t re f e k v ő e r d ő déli részét . A 16. SS. páncé lg r áná to s -hadosz t á ly hajnal i 4 ó rakor 
t á m a d á s t indí tot t dé lnek , délkeletnek és elérte a C s ö m e n d t ő l 2,5 km- re dé l re levő vona la t a 
d é l n y u g a t r a 3 k m - r e levő tanya és ú tke re sz t eződés közö t t . Azonban a t á m a d á s u k a Ma lom-
á r k o n va ló á t törés és a h í d f ő kia lakí tás u tán Nikláná l e lakad a szovjetek tüzérségi z á r ó t ü z e 
mia t t . 

M i u t á n a keleti i r ányú néme t t á m a d á s t az 57. szovje t hadse reg csapa ta i megál l í t ják , a 
n é m e t e k dél felé p róbá lkoznak . Cél juk Mesz tegnyőnél l evő szovjet c sapa tok megsemmis í t é se , 
az arcvonal n y u g a t r a levő ívének kiegyenesí tése . A Csömend-Ke lev í z v o n a l o n álló 16. SS 
páncé lg r áná to s -hadosz t á ly délkeleti i rányba akar t e lőre törni , hogy a m e s z t e g n y ő i kiszögellés-
nél lévő orosz c s a p a t o k n a k a hátába kerü l jön . A n é m e t csapa tok 19 ó rá ra e lér ték a Mesz teg-
nyőtő l északkele t re 4 km-re h ú z ó d ó gyóta i e r d ő szélét , d e itt a további e l ő r e n y o m u l á s u k a 
szovje tek a k n a m e z ő i n és erős e l l e n t á m a d á s u k miat t e l akad t . 

Közben a Dél Hadse regcsopor t t ovább ra is szere tné e lvinni a 2. páncé lo s hadseregtő l a 16. 
SS páncé lg ráná tos -hadosz tá ly t . Az a vé l eménye , hogy l u x u s itt harcolni a k a t o n á k n a k , mer t ez 
egy mel lékhadsz in té r , és a Velencei-tó körül i ha rcokban ezekre az a l aku la tokra n a g y o b b szük-

12 Horváth Gyula visszaemlékezése 
13 Bnrus József: i.m. 256. old. 

73 



ség lenne. Hit ler t ovábbra s e m engedé lyez te a 16. SS páncé lg r áná to s -hadosz t á ly elvi te lét a 2. 
páncé los hadsereg tő l , m e r t fél tet te a zalai o l a jmező t . 

A Balek se regcsopor tnak is n a g y szüksége l enne erősí tésre. H a a 2. páncé los hadse reg tő l 
aká rmely ik a lakula to t is elszáll í t ják, akkor a h a d s e r e g n e k a t á m a d á s t fel kell f ü g g e s z t e n i . Von 
G r o l m a n szer in t azér t s e m kell erőltetni a 2. páncé los h a d s e r e g t á m a d á s á t , m e r t a z összhely-
zetet n e m befolyásol ja . G u d e r i a n vezé rez redesnek is ez a vé l eménye . 1 4 

Márc ius 18-án a XXII. hegy ihad tes tné l a 16. SS páncé lg ráná tos -hadosz t á ly t o v á b b folyta t ta 
az e l ő r enyomulá s t I . ib ickozma és M e s z t e g n y ő közöt t . A t á m a d ó n é m e t csapa tok el len harc-
kocsik bevetésével in téz tek e l l en támadás t a szovje tek . C s ö m e n d délkelet i részét is t á m a d t á k , 
d e ezt a n é m e t e k v i s szaver ték . Von Nost i tz márc ius 18-án 9 ó ra 55 perckor je lente t te von 
G r o l m a n n a k a harcok ál lását Mesz tegnyő-Lib ickozma közöt t . Von G r o l m a n m e g p a r a n c s o l t a a 
16. SS páncé lg ráná tos - v a g y a z I. nép i -hegyhadosz t á ly k ivonásá t . 17 óra 15 p e r c k o r Krebs 
t ábo rnok közö l te v o n G r o l m a n n a l , hogy Hit ler akara ta szer in t a 2. páncélos h a d s e r e g e t n e m 
szabad gyengí ten i . 18 ó ra 20 perckor Götz Bennecke ez redes t u d a t t a v o n G r o l m a n n a l , hogy 
Hitler megt i l to t ta az I. n é p i - h e g y h a d o s z t á l y k ivonásá t v a g y a 2. páncé lo s h a d s e r e g bá rmi lyen 
gyengí tésé t . 

Márc ius 19-én a XXII. h e g y i h a d t e s t s zakaszán fo lyta tódik a harc . A 71. n é m e t gya logosz tá ly 
elfoglalta a sz ívósan v é d e k e z ő szovjet c sapa tokka l s z e m b e n Mesz tegnyő tő l 2 k m - r e észak-
keletre levő H o s s z ú v í z fa lut , és megközel í te t te a mesz tegnyő i vasú tá l lomás t . U g y a n e k k o r a 
16. SS p á n c é l g r á n á t o s - h a d o s z t á l y a Kopári (Libickozmára vezető) ú t tó l északra k iszor í to t ta az 
oda m é g az éjszaka f o l y a m á n betör t szovjet e rőke t és megköze l í t e t t e a Kopár i u t a t . Ugyan -
ekkor a Kelevíztől keletre l evő e rdőben 2 d b harckocsival ha rco ló szovjet e rő m é g a z esti 
ó r á k b a n is tar tot ta m a g á t . 

Márc ius 20-án a ha rcokba bekapcso lódo t t a LXVIII. n é m e t h a d t e s t is M e s z t e g n y ő térsé-
gében . A 750. néme t v a d á s z e z r e d egyik megerős í te t t zászlóalja dél felől Böhönye i rányából 
t á m a d t a v a s ú t men tén , és a délelőtti ó r á k b a n elérte a falu déli részét . Egy m á s i k n é m e t 
zászlóal j r o h a m o s z t a g a a Szenyé r -Mesz t egnyő ú t m e n t é n összeköt te tés t létesít a 71. néme t 
g y a l o g h a d o s z t á l l y a l . ^ A fa lu t a XXII. hegy ihad t e s t 71. gya loghadosz t á lya foglal ta el arc-
t ámadássa l a déli ó r á k b a n . 1 6 Ezután a Mesz tegnyő-Lib ickozma út tól délre, ke le tnek és 
dé lke le tnek fo rdu lva 2,5 km- t n y o m u l t a k előre a z e rdőbe . Az é jszaka fo lyamán t o v á b b folytak 
a harcok C s ö m e n d t ő l délre , a 16. SS páncé lg ráná tos -hadosz t á ly szovje t t á m a d á s t há r í to t t el. 
Ezt köve tően a hadosz t á ly dé l felé fordul t és e l ju tot t M e s z t e g n y ő dél i szélétől ke le t re l evő e r d ő 
(Vadaskert , Soponya , Búsvár) térségébe. A z SS-eket t á m a d á s éri Cse r f ekvés p u s z t a felől, d e ezt 
e lhár í to t ták . A z I. nép i -hegy ihadosz tá ly t p e d i g a Kopári ú t mel le t t érte t á m a d á s , melye t 
v isszaver t . 1 7 A n é m e t e k m á r a december i ha rcokná l célul tűz ték ki a mesz t egnyő i szovjet 
kiszögellés fe l számolásá t . Erre a z o n b a n végü l is csak 1945. m á r c i u s 20-án kerül t sor. 

A n é m e t e lőretörés híre e l ju tot t a f r on thoz közeli há tország i f a lvakba is. Varga Pál mesz-
tegnyői szüle tésű , a h á b o r ú idején S o m o g y s á m s o n kör jegyzője így emlékszik: A m i k o r meg-
t u d t a m , h o g y a n é m e t e k v isszafogla l ták Mesz tegnyő t , e l ha t á roz t am, h o g y o d a m e g y e k , mer t 
érdekel t , h o g y mi van a fa luva l és a r o k o n a i m m a l . H o m o k f u t ó kocsival m e n t e m Tibola pusz t a , 
G a d á n y felé Mesz tegnyőre . G a d á n y b a n n é m e t tábori c s endő rök áll í tot tak meg , h o g y n e m 
m e h e t e k tovább , mer t M e s z t e g n y ő m é g veszélyes . Beszéltem n é m e t ü l és m o n d t a m , h o g y 
jegyző v a g y o k és h iva ta losan oda kell m e n n e m . így t o v á b b e n g e d t e k . Beérve a f a luba , alig 
i smer t em Mesz tegnyőre . A z épü le tek erősen m e g r o n g á l ó d t a k , a h á z a k legtöbbjének n e m volt 
teteje, ab lakok , aj tók k i s z a k a d v a stb. A p á s z t o r h á z n á l több n ő hu l l á j a f eküd t az u d v a r o n az 
épüle t mellet t , d e n e m i s m e r t e m fel, hogy kik vo l tak . A falu tel jesen kihal t volt , a szü lő i háza t 
is e rősen r o m o s á l l apo tban ta lá l tam. 1 8 

14 Borús ]ózsef: i.m. 257. old. 
15 Borús József: i.m. 258. old. 
16 Veress D. Csnbn: i.m. 242. old. 
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H o r v á t h Gyula k a r p a s z o m á n y o s s z a k a s z v e z e t ő így emléksz ik : Mint az e z r e d p a r a n c s n o k 
sofőr je soka t m o z o g t a m a térségben. A marca l i Széchenyi -kas té lyban volt a k ó r h á z és a 16. SS 
páncé lg r áná to s -hadosz t á ly p a r a n c s n o k s á g a , ahol p a r a n c s n o k o m m a l v a g y t ö r z s f ő n ö k ö m m e l 
többször meg je l en t em. Innen m e n t ü n k Böhönyé re az ott ha rco ló m a g y a r t ü z é r e k h e z . Márc ius 
20-a u t á n m á r M e s z t e g n y ő n is keresztül t u d t u n k menni , m e r t a néme tek v i sszafog la l ták . A 
f a luban civilek m o z g á s á t n e m lát tam, n é m e t ka tona is kevés vol t . A házak , a t e m p l o m , a zárda 
r o m o s á n , te tő nélkül k iégve . Tömérdek s z e m é t mindenho l . 1 9 

A 3. U k r á n Front t á m a d á s a márc ius 20-án m é g n a g y o b b erőkkel és ú jabb a r c v o n a l s z a k a s z o n 
fo ly ta tód ik . A Dél H a d s e r e g c s o p o r t 6. hadse regének és a 6. SS páncé los h a d s e r e g é n e k , to-
vábbá a 3. m a g y a r h a d s e r e g m a r a d v á n y a i n a k a he lyze te egy re k r i t ikusabbá vál ik . így a 
h a d m ű v e l e t i n a p l ó n e m foglalkozik a többi szakaszhoz képes t a lá rendel t j e len tőségű 2. 
páncé los hadse regge l . 

Márc ius 22-én a n é m e t 2. páncélos h a d s e r e g nem kísér letezik t ámadássa l . A Mesz tegnyő tő l 
keletre és dé lke le t re l evő térségben á l t a lában n y u g o d t a n a p . A Dél F ladseregcsopor t az 
á l ta lános negat ív h e l y z e t b e n legalább a 2. páncélos h a d s e r e g n é l szere tne elérni e r e d m é n y t , 
ezér t márc ius 22-én 21 óra 10 perckor v o n G r o l m a n sürge t i v o n Nost i tzot , h o g y a t á m a d á s t 
márc iu s 23-án M e s z t e g n y ő és N a g y b a j o m között i e r d ő b e n fejezzék be. E z u t á n a h a d s e r e g 
épí tsen ki véde lmi v o n a l a t , hozzon létre o lyan tartalékot , a m e l y e t ki lehet v o n n i . 

Újból e lkezdőd ik a ha rc a bevehe tő e rőkér t . Von G r o l m a n szere tne egy h a d o s z t á l y t a 2. 
páncé los hadsereg tő l Wöhle rhez i rányí tani , aki s zo ronga to t t he lyze tben v a n a Balatontól 
északra levő t é r ségben . Már felrémlik a n n a k a veszélye, h o g y a Balaton-felvidéki szovjet 
c sapa tok esetleg h á t b a t á m a d h a t j á k a 2. páncé los hadse rege t . 

Márc ius 22-én 23 óra 50 perckor m é g az t közölte G u d e r i a n Wöhlerrel , h o g y Hit ler eluta-
sította a 2. páncé los hadse reg tő l bá rmi lyen e r ő északra szál l í tását . 

Márc ius 23-án az a rcvona la t Mesz t egnyőné l a 118. vadászhadosz t á l l ya l erősít i m e g a 2. 
páncé los hadse reg p a r a n c s n o k s á g a . A községtő l délkelet re ta lá lha tó Vadasker t n e v ű erdőből a 
71. gya loghadosz tá ly , ettől dél re ped ig a 118. v a d á s z h a d o s z t á l y egy része ind í to t t t á m a d á s t . 
Az e r e d m é n y a két h a d o s z t á l y ta lá lkozása, és egy va lamive l röv idebb f ron t lé t re jöt te volt . A 
t á m a d á s be sem fe jeződöt t , amikor von G r o l m a n már k iad ta a pa rancso t v o n Nos t i t znak : „A 
t á m a d á s befejezése u t á n , lehetőleg m é g a n a p fo lyamán á t m e n n i véde lembe , és a z ál lásokat 
ú g y megszál ln i , h o g y helyi tartalék jöjjön létre, sőt egy hadosz t á ly t ki is l ehessen vonni . " 
Közben a O K H - n a k s ikerü l t Hitlert m e g g y ő z n i arról, h o g y a d j a n a k át e g y hadosz t á ly t 
északra . 10 óra 50 pe rckor Bennecke e z r e d e s kiadta a p a r a n c s o t „hogy a 2. páncé los h a d -
seregtől azonna l ki kell vonn i az 1. hegy ihadosz tá ly t , és e lőkészí teni az északra va ló száll í tást ." 
A hadse regcsopo r t 5. vezérkar i t isztje 11 órakor u tas í to t ta v o n Nos t i t zo t : „az I. népi-
h e g y h a d o s z t á l y k ivonásá t még ma es te m e g kell kezden i . Berakodás N a g y k a n i z s á n -
Kesz the lyen ." 18 óra 10 perckor Krebs gya logság i t ábo rnok közöl te a Dél Hadse regcsopor t t a l 
Hitler döntésé t , h o g y „a 2. páncélos h a d s e r e g egy h a d o s z t á l y á t északra szá l l í tha t ják . Minden 
a 2. páncé los hadse reg tő l kivont h a d o s z t á l y helyébe egy ha rcban k imerül t h a d o s z t á l y t kell 
odahe lyezn i felfr iss í tésre ." Hitler arra is pa rancso t ad , h o g y a Délkelet f őpa rancsnokság ró l 
i rányí tsák oda az U k r á n 14. SS páncé lg ráná tos és a 297. gya loghadosz t á ly t . 

Márc ius 24-én a s o m o g y i hadsz ín té r n é h á n y napra e lcsendesedik . Az é jszaka fo lyamán 
Mesz tegnyőné l s z á z a d e r e j ű szovjet t á m a d á s éri az á l lásaikat é p p e n kiépí tő n é m e t e k e t . 

Márc ius 25-én sz in tén csendes a f ront . A szovjetek éjszakai t ámadássa l p r ó b á l k o z t a k a XXII. 
hegy ihad tes t s á v j á b a n . Több t á m a d á s ér te a Mesz tegnyőrő l délkele t re kiépí te t t n é m e t vona la -
kat, d e n a p p a l teljes a harci csend. A n a p f o l y a m á n a Dél H a d s e r e g c s o p o r t f ő p a r a n c s n o k s á g á n 
vá l tozás tör tént . F le lmut v o n Gro lman a l t ábo rnagy á t ad t a a vezérkar i főnöki t e e n d ő k e t H e i n z 
v o n Gy ldenfe ld a l t á b o r n a g y n a k és á tve t te a 4. l ovashadosz tá ly p a r a n c s n o k s á g á t . 

Márc ius 25-én ez a be jegyzés áll a hadműve le t i n a p l ó b a n : „A m a g y a r o k hangu la t a az 
a rcvona lon a n u l l p o n t r a sül lyedt . Az á t m e n ő k száma eléri n a p o n t a a 15 főt . Z á r t köte lékben 
többé n e m lehet őke t a lka lmazni , néme t egységekbe kell őke t betagolni ." 

I lorváth Gyula visszaemlékezése 
2,1 Borús józsef: i.m. 259. old. 
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M á r c i u s 26-án az egész f ron t szakaszon n incs s e m m i l y e n harci cselekmény. A szovje t csapa-
t o k n a k a Balatontól é szak ra elért sikerei köve tkez tében a Dél H a d s e r e g c s o p o r t k e z d ráéb-
redni , h o g y a 3. U k r á n Front a Balatont n y u g a t r ó l m e g k e r ü l v e b á r m i k o r f e l b u k k a n h a t a 2. 
p á n c é l o s hadse reg h á t á b a n . A h a d s e r e g c s o p o r t ú j vezé rkar i f ő n ö k e v o n G y l d e n f e l d al tábor-
n a g y 18 óra 30 pe rckor közöl te v o n Nos t i tzca l Hit ler i sméte l t követelését , h o g y a 16. SS 
p á n c é l g r á n á t o s - h a d o s z t á l y páncé lcsopor t j á t a Balaton d é l n y u g a t i s a rkához kell he lyezni , az 
ot tani szovje t á t törés m e g a k a d á l y o z á s á r a . A f ron t v e z é n y l ő t á b o r n o k a i n a k a z a vé leménye , 
h o g y a d d i g n e m lehet páncé los erőket k ivonni , a m í g n e m jön m e g az ígér t 297. gyalog-
hadosz tá ly . Közben a 118. v a d á s z h a d o s z t á l y t ó l egy c sopor to t r o h a m l ö v e g e k k e l már i s 
Kesz the ly térségébe vezénye l tek . 2 1 A z a vé lemény, h o g y a 2. páncé los h a d s e r e g ba l szá rnya 
m ö g é m i n d e n k é p p e n ki kell épí teni egy v é d e l m e t , hogy e lke rü lhe tő legyen az északró l tö r ténő 
á tka ro lás . A z északi beker í tés veszé lyének t u d a t á t jelzi, h o g y a 2. páncé los h a d s e r e g márc ius 
27-én éjjel 1 óra 50 pe rcko r távirat i pa r ancso t k a p , hogy a 16. p á n c é l g r á n á t o s - h a d o s z t á l y egyik 
rohamlövegekke l megerős í t e t t zászlóal já t s z á r n y á n a k fedezésére , a ba l s zá rnya m ö g ö t t he-
lyezze készenlé tbe . 

Je len tősebb harci c se l ekményekre m á r c i u s 27-én kerül sor. A n a p f o l y a m á n a 3. U k r á n Front 
csapata i m á r a S ü m e g - J á n o s h á z a - C e l l d ö m ö l k vona lon ha rco lnak . A 2. p á n c é l o s hadse reg 
attól ta r t , h o g y az e l lenség déli i r ányú t á m a d á s a Vasvár té rségéből há tba kap ja , é s e t á m a d á s 
fo ly ta tása elvágja n y u g a t i összeköt te tése i tő l . Ezért kér i a v i s szavonu lás engedé lyezésé t a 
r ö v i d e b b és jól k iépí te t t Margi t -á l lásba. Este 19 óra 15 pe rckor v o n Nos t i t z jelenti v o n 
G y l d e n f e l d n e k , h o g y a z éjszaka f o l y a m á n lánc ta lpak za já t észlelték N a g y k o r p á d - C s ö k ö l y 
t é r ségében . N e m v i lágos m é g , h o g y l e k ö t ő t á m a d á s r a v a g y n a g y o b b h a d m ű v e l e t r e készü lnek 
a szov je tek . 22 ó rakor d e Angel is jelzi, h o g y északon z á r ó v o n a l a t épí tet t ki, d e ezzel az 
a rcvona la keleten ú g y m e g g y e n g ü l t , h o g y lassan t a r tha t a t l anná válik. Kéri a Margi t -á l lásba 
va ló v i s szavonu lás ra v o n a t k o z ó javaslatai e l fogadásá t . G u d e r i a n ígéri, h o g y kikér i Hitler 
v é l e m é n y é t . Éjjel 1 óra 30 perckor távi ra t é rkeze t t az OKH- tó l , n incs szó v i s szavonu lás ró l . 

M á r c i u s 28-án n incs h a r c a somogyi f r o n t o k o n , d e a 2. páncé lo s hadse regné l érzik , hogy 
t á m a d á s készül . F o k o z ó d n a k a szovjet c s a p a t m o z d u l a t o k , és akt iv izá lódik a tüzé rség . A 
szov je tek vég ig z á r ó t ü z e t lőnek, és belövik m a g u k a t a n é m e t á l lásokba. A z a rcvona l egész 
h o s s z á b a n m e g m u t a t k o z i k , a szovje tek készü lődése , megerős í t ik a l ö v é s z á r k o k b a n levő 
c sapa toka t is. Von Nos t i t z 9 óra 30 pe rckor e lőhozza v o n G y l d e n f e l d n e k a v i s szavonu lá s 
lehe tőségét . Azt vár ja a Margi t -á l lásba v a l ó v i s szavonulás tó l , h o g y nye r e g y 25 km-el 
röv idebb arcvonala t , egy jól kiépítet t állást é s egy hadosz t á ly t . A z ola jvidék v é d e l m e miat t 
a z o n b a n Hitler m i n d e n n é l f on to sabbnak tar t ja a 2. páncé los h a d s e r e g he lyben m a r a d á s á t . De 
Angel i s 18 óra 15 pe rcko r é rdeklődik a Margi t -á l lásba v a l ó v i s szavonu lás felől . 18 óra 20 
perckor Bennecke e z r e d e s közli, hogy a v i s szavonu lá s t e lu tas í to t ták . 22 óra 10 pe rckor újra 
kéri v o n Nost i tz a v i s s z a v o n u l á s engedé lyezésé t . Wöhler n e m járul hozzá . 

M á r c i u s 29-e a d ö n t ő n a p . Meg indu l a szovje tek egész f ron t r a k i te r jedő t á m a d á s a . Erről az 
e seményrő l a h a d m ű v e l e t i n a p l ó így ír: A XXÍI. néme t h e g y i h a d t e s t szakaszán a z 57. szovjet 
h a d s e r e g elfoglalta N a g y b a j o m o t . A he lység tő l é s z a k n y u g a t r a t á m a d ó szovjet zász lóa l jaka t a 
n é m e t e k ide ig lenesen m e g t u d t á k áll í tani, és hason lóan azoka t is, akik Mesz tegnyőné l 
n y o m u l t a k előre. 

E b b e n a z időben az é s z a k o n e lőre törő szovje t csapa tok (a 27. szovjet h a d s e r e g ) m á r Zala-
egerszegné l v a n n a k , csak a vá ros déli részét t u d j á k tar tani a n é m e t e k . Von N o s t i t z 16 óra 55 
perckor jelenti v o n G y l d e n f e l d n e k , h o g y bá r keleten is feszü l t a f ronthe lyze t , d e egy ú jabb 
zász lóal ja t indí t é s zaknak , h o g y a beker í tés t e lhár í tsák. Hi t le r m é g márc ius 29-én 19 óra 25 
perckor a 2. páncé los h a d s e r e g v i s s zavonu lá sa ellen foglal t állást , és azt pa r ancso l t a , hogy 
tar tani kell a Balaton n y u g a t i sa rká t is. 23 óra 10 perckor Wöhler beszélt d e Angel issel és 
h a n g s ú l y o z t a , hogy a b a l s z á r n y fon tosabb , és azt erősí tsék. D e Angel is felveti , h o g y keletről 
nem t u d erőket e lvonni , m e r t n e m tud ják t a r t an i m a g u k a t . Wöhler válasza: „Ezt i n k á b b el letet 
viselni, m i n t a bekerí tés t é szakró l . " 2 3 

21 Bonis József: i.m. 260. old. 
22 Borús József: i.m. 261. old. 
23 Borús József: i.m. 262. old. 
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A XXII. hegy ihad te s t törzsénél m á r a 29-e eló'tti n a p o k b a n m e g k e z d t é k a v i s s z a v o n u l á s 
e lőkészüle te i t . N a p o k o n keresz tü l éget ték a z i ra tokat , t é rképeke t , ha r cpa rancsoka t , a fe lder í tő 
a n y a g o t s tb.2 4 A Bakony ez redné l N é g y f ö l d e s p u s z t á n is m e g k e z d ő d ö t t az i ra tok égetése . 
29-én v i s s zavonu l t ak a Böhönye- Iha rosbe rény-Le tenye -Nagykan iz sa vona l ra . 

A f ron t állása a XXII. hegy ihad te s tné l m á r c i u s 30-án az á l t a l ános v i s s zavonu lá s k é p é t m u -
tat ta . N a g y b a j o m t ó l é szakra , é s z a k n y u g a t r a a szovje t c sapa tok á l l andóan t á m a d t á k a vissza-
v o n u l ó n é m e t egységeke t . A mesz tegnyő i h a r c o k n a k m á r c i u s 29-én vége s z a k a d t . A fa lutól 
n y u g a t r a márc iu s 30-án t o v á b b folytak a ha rcok , és este 19 ó ra 20 perckor a f r o n t m á r az 
Iha rosberény-Pa t -S imonyi -Kiskomáromtó l kele t re 2 km- re a Za lavár -Sármel lék v o n a l o n 
van . 2 5 

115 nap i s zenvedés u t á n M e s z t e g n y ő új ra csendes . N é h á n y i d ő s tú lé lőn kívül a f a lu teljesen 
üres . 

A lakosság menekülése 1944. december elejétől 1944. április elejéig 
Ez k ü l ö n fejezete a Mesz tegnyő iek megpróbá l t a t á sa inak . K e z d e t b e n a b e v o n u l á s n a p j á n 

1944. d e c e m b e r 5-én n e m ér ték a lakosságot atroci tások a szov je tek részéről . A m e g k é r d e -
zet tek e g y b e h a n g z ó áll í tása szer int a b e v o n u l á s r endben tö r t én t . A z ú t k ö z e p é n elől l óhá ton 
t isztek, a z á g y ú k a t v o n t a t ó lovas tüzérek , ké to lda l t a j á rdán gya logosok é rkez tek . A lakosok 
á l ta lában kiáll tak a h á z elé és n é m á n néz ték a bevonu lóka t . Északról Kelevíz felől é rkező 
szovje t k a t o n á k fá rad t , leharcol t csapat b e n y o m á s á t kel tet ték rossz , olajos r u h á j u k b a n . Az 
egész f a luba bevonu l t ak , egy részük az in tézőházza l s z e m b e n a M a l o m - k ö z ö m keresz tü l 
Nagyszakács i felé k a n y a r o d o t t , a másik r é s z ü k p e d i g a fa lu dé l i részébe vonu l t , ezek Land i 
p u s z t á n á l n é m e t e k b e ü tköz t ek . 2 6 

1944. d e c e m b e r 6-án és 7-én Nagyszakács iná l , a falutól n y u g a t r a megál l í to t ták a 57. szovjet 
h a d s e r e g egységei t , és e k k o r következet t M e s z t e g n y ő s z á m á r a a t ragédia , m e r t beleeset t a 
Balatontól Drává ig h ú z ó d ó f ron tvona lba . A n é m e t e l l en t ámadás mia t t v i s s z a v o n u l ó o roszok a 
falutól n y u g a t r a a s z ő l ő h e g y vona lán ál l í tot ták m e g a n é m e t e lő r enyomulá s t . A l akosság egy 
része m é g a z orosz b e v o n u l á s előtt ú g y vélte , h o g y b i z tonságosabb , ha r i tkán lakot t he lyekre 
pl: a sző lőhegyre , az e r d é s z h á z a k h o z , a v a d á s z k a s t é l y h o z m e n e k ü l , mer t itt j o b b a n átvészel-
heti a veszé lyes időszako t . Később k iderü l t , h o g y ezek a he lyek a l egrosszabbak , m e r t itt 
tö r tén tek a l egnagyobb s z á m b a n e rőszakos cse lekmények, ső t gy i lkosságok is a z o roszok 
részéről: p l . N y a k a s Viktor és társai megölése , vagy Puha József és P u h a Pál esete , akik min t 
e rdős a H u n y a d i gróf a lka lmazot t j a volt, és a szolgálati söré tes fegyveré t ta lá l ták m e g , ezért 
f iával e g y ü t t agyon lő t t ék . 2 7 De zavar ta a lakosság n y u g a l m á t a nők zak la tása is. G y ö r g y 
Sándo r Cseh utcai lakos e l m o n d t a , h o g y egy 65 éves a s s z o n y t e rőszakol tak m e g a szovjet 
k a t o n á k . Zak la tás ér te a R u m i é k pincéjébe menekü l t eke t is. A z o roszok lementek a p incébe , és 
az ot t t a r t ó z k o d ó nőke t aka r t ák elvinni. K á l m á n Mária e rdé ly i m e n e k ü l t 13 éves l ány felszö-
kött a p incéből a p a r a n c s n o k h o z , sírva le térdel t a lába elé, és könyörgö t t , h o g y segí tsen. A 
p a r a n c s n o k őr t állított a z a j tó elé, aki reggel ig vi ta tkozot t a l e m e n n i aka ró társaival.2® 

A falu déli részén fiatal l ányt követel t egy orosz a csa ládtó l . A n a g y s z ü l ő k és a szü lők is 
v é d t é k a gye rmeke t és d u l a k o d á s k e z d ő d ö t t a házban . Er re k in t az u d v a r o n egy orosz a 
l evegőbe lőtt, ezu tán t isz tek jöttek oda , és elvit ték az. e r ő s z a k o s k o d ó t . Az e r d ő s h á z a k h o z 
m e n e k ü l t e k közül többekkel is e rőszakoskod tak . Ahol m a g a s a b b tisztek vo l tak e lszál lásolva, 
ott á l t a l ában n y u g a l o m vol t . Pl: egy k i ska tona leverte az a p á c a fejéről a ka l apo t , és azzal 
e lkezde t t fu tba l lozni . M a j d mu toga t t a a z a p á c á n a k a k a l a p két csücskét u t á n o z v a , h o g y 
szarvai v a n n a k . Ezt egy t iszt meglát ta és a k a t o n á t kegyet lenül m e g v e r t e 2 9 

24 Horváth Gyula visszaemlékezése 
25 Borús József: i.m. 263. old. 
26 Kertész Jenő visszaemlékezése 
27 Koncz Józsefné visszaemlékezése 
28 György Sándor visszaemlékezése 
20 Kertész Jenő visszaemlékezése 
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K ö z b e n a n é m e t r e p ü l ő k á l l andóan t á m a d t á k a fa lu t a december i h a r c o k idején, d e a 
Gadányi -cserből , i l le tve a Pa taksű rűbő l is t u d t á k lőni a területe t . A helyi szovje t pa rancs -
n o k s á g többször k ih i rde t te , hogy a l akosság t á v o z z o n b i z t o n s á g o s a b b he ly re . Erre a l akosok 
m a g u k t ó l is rá jöt tek , d e sokan az u to l só p e d i g véd ték ér tékeiket , é le tük m u n k á j a e r e d m é n y é t . 

December 9-től a z o n b a n már egyre többen m e g i n d u l t a k a há to r szág felé. Persze vo l t ak 
o lyan idős h á z a s p á r o k , akik nem t u d t a k vagy n e m a k a r t a k e lmenni , fé l tek a m e n e k ü l é s 
gyötre lmei tő l . Ő k 22-en voltak, akik közü l csak a Cs íkos és a Benke h á z a s p á r élte túl a 
ha rcoka t . 

J e l l emző volt a fe je t lenségre N y a k a s M a g d o l n a esete, aki négyéves k i sgye rekkén t 1944. 
d e c e m b e r 11-én sebesü l t m e g a sző lőhegyen , é d e s a n y j á t ugyano t t a z a k n a a g y o n v á g t a . 
Sú lyosan sebesülve ke rü l t be a f a luba . A n a g y k a p k o d á s b a n a kislányt a r o k o n a i o t thagy ták 
Mesz t egnyőn , és a szov je tek vi t ték el a m e n e k ü l t e k u t á n , s a z o k b a n a f a l v a k b a n , ahol m e s z -
tegnyőiek t a r t ózkod tak , m e g a f o n o n h i rde t ték , h o g y k ihez ta r toz ik a k i sgyerek . 3 0 

A m e n e k ü l ő k n a g y o b b része gyalog, n y a k á b a b a t y u t kö tve , egy szál r u h á b a n indu l t ú t n a k . 
Voltak, akik a t eheneke t is befogták és azokka l m e n e k ü l t e k el min t pl: Palkó József és családja . 
A l akosság z ö m e d e c e m b e r 17-27. közö t t hagy ta el a fa lu t . A Kopár i ú t o n m e n t e k Cser fekvés 
felé. Vas tag sá r tenger lassította ú t juka t , a z ú t két o lda lán ped ig a d e c e m b e r 8-ai n é m e t 
b o m b á z á s köve tkez t ében szö rnyű l á t v á n y b a n volt r é szük : szovje t ka tonák hu l l á i és ló te temek 
m i n d e n ü t t . 3 1 

A m e n e k ü l ő k Kak-Ga labá rd -Somogyvámos-Sörnye -Újsö rnye -Ecseny-Szen tgá loské r -Lapa -
p u s z t a - E d d e fa lvakba kér tek bebocsá tás t . K ü l ö n b ö z ő k é p p e n fogad ták őke t . Ak ik kezde tben 
m e n t e k , nagyobb megér tésse l , segí tőkészséggel t a lá lkoz tak . A h o g y a n n ö v e k e d e t t a m e n e k ü -
lők s z á m a , ú g y c sökken t a be fogadók megér tése . J a n u á r elején a szovje t p a r a n c s n o k s á g a 
f r o n t h o z közeli há to r s zág i falvak ki lakol ta tásá t is e l rendel te . Csak m i n d e n t izedik h á z b a n 
m a r a d h a t o t t o t thon e g y család, h o g y a z á l la tokat e tessék 3 2 így ezekkel a menekü l t ekke l is 
g y a r a p o d o t t a b e f o g a d ó fa lvak lakóinak a s z á m a . A fiatal n ő k n e k és f é r f i aknak itt is m u n k á b a 
kellett menn i , a n ő k e t m o s n i , főzni és kenyere t sütni , a fé r f iaka t erődítési m u n k á l a t o k r a vi t ték 
el. A szovje t ka tonák vég igku ta t t ák a h á z a k a t m u n k a m e g t a g a d ó k a t ke resve , a pad l á sok ra , 
s zénapa j t ákba is f e l m e n t e k és s z u r o n y o s p u s k á k k a l vég igszu rká l t ák ezeke t a helyeket , aho l 
bú jóka t fe l té te leztek. 3 3 

A v ö r ö s H a d s e r e g p a r a n c s n o k s á g a u tas í t á sá ra a l i spáni r ende lkezés é r t e l m é b e n december 
13-tól m á r a m a g y a r ha tó ságok is bekapcso lód tak a k ö z m u n k á k sze rvezésébe . 3 4 Somogy-
asza ló -Mernye és Somogygesz t i községekből j anuár 4-én a K a p o s f ő község melle t t i erődítési 
m u n k á l a t o k r a r ende l t ék ki a felsorolt fa lvak lakóit. A r ende lkezés é r t e lmében m i n d e n 16 és 50 
év közöt t i férfi és női m u n k a e r ő t i génybe vehe t tek . A l akosság a h o g y a n t u d o t t menekü l t a 
k ö z m u n k á k elől. Á l t a l ában kora h a j n a l b a n k imen tek a z e r d ő k r e és jól f ede t t t e repen e lhú-
zód t ak , beszélget tek és estefelé hazaszá l l ingóz tak . 3 3 

Saroh in a l t ábo rnagy a z 57. szovjet h a d s e r e g p a r a n c s n o k a szer in t „Az 57. h a d s e r e g a lakos-
ság segí tségével a ba la ton i védelmi h a d m ű v e l e t k e z d e t é r e - 1945 m á r c i u s á r a - a nehéz téli 
v i s zonyok között , rövid i d ő alatt elkészí tet t n é h á n y védőá l l á s t 30 km m é l y s é g b e n . Arcvonal -
k i lométe renkén t 5 k m - n y i lövész és k ö z l e k e d ő á rko t ás tak , és sok v é d e l m i lé tes í tményt 
kész í te t tek ." 3 6 Ezeket a m u n k á k a t sokszor é le tveszé lyben kellett végezni . A m e n e k ü l t e k n e k ez 
a k ö z m u n k a még b o r z a s z t ó b b volt, m e r t a b e f o g a d ó k n á l s z ű k ö s k ö r ü l m é n y e k közöt t éltek, 
közpon t i ellátást n e m kap tak , l eg többször kéreget tek . A m i k o r a l akóházak m á r megte l tek 
menekül tekke l , 1944. d e c e m b e r u to l só nap ja iban , akko r i sko lákban v a g y u r a d a l m i is tá l lóban 
he lyez ték el őket . A lakosok nagy része keletre a szovje t há to r szágba m e n e k ü l t , mer t a 
szovje tek oda i rány í to t t ák őket . 

30 Szántó Jánosné visszaemlékezése 
31 Benkes László visszaemlékezése 
32 Varga László, Boda Sándorné, Rumi Mihályné visszaemlékezése 

Palkó Józsefné visszaemlékezése 
34 Kanyar József: Somogy a felszabadulás hónapjaiban Kaposvár, 1970.195. old. 

Varga László visszaemlékezése 
36 Kanyar József: i.m. 45. old. 
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A k ö z s é g h e z tar tozó Land i és Sósgá tpusz ta lakói , va l amin t a jegyzőt , a taní tót és a c send-
őröket szál l í tó g a z d á k a n é m e t megszál lás a la t t levő te rü le tekre Tapsonyba , N a g y s z a k á c s i b a , 
G a d á n y b a , S o m o g y f e h é r e g y h á z á r a , és S o m o g y s á m s o n b a m e n e k ü l t e k . L a n d i p u s z t a vég ig né-
met k é z e n m a r a d t , de közve t l enü l a f ront első v o n a l á b a n vol t . Luca nap ján , d e c e m b e r 13-án a 
n é m e t e k közö l t ék a lakókkal , h o g y el kell h a g y n i u k a pusz t á t , és Tapsonyba kell m e n n i ü k , 
mer t itt ál lni fog a f ront . Összecsomago l t ak , és két lovas kocsival e lmenekü l t ek . 

A te rü le t a gróf H u n y a d i család birtoka vol t . A z istállók tele vo l t ak á l la tokkal . A há t ra -
m a r a d t Baranyai , Szűcs és Török család tagjai m é g etették a z á l la tokat , d e a l a k á s u k o lyan 
súlyos ta lá la to t kapot t , h o g y a pincét a b e o m l á s fenyeget te , és így ők is t ávoz tak T a p s o n y b a . 
Landi tó l p á r száz mé te r r e épü l t vasút i ő r h á z m á r az o roszok k e z é n volt, és e n n e k követ-
kez tében a m ú g y is veszé lyes lett volna m a r a d n i . 

S ó s g á t p u s z t á r a d e c e m b e r 5-én vonu l t ak be a szovje t csapa tok M e s z t e g n y ő és L a n d i felől, d e 
Landi tó l m á r a németek lőt ték őket . Majd d e c e m b e r 12-én sú lyos h a r c o k b a n a szovje tek 
ide ig lenesen fe lad ták Sósgá to t , és az ott lakó 15 család T a p s o n y b a menekü l t . A s ző lőhegyen 
keresztül m e n t e k , a N á d u d v a r i é k házá ig kísér ték őket a n é m e t e k , me ly akkor m á r e lhagyo t t 
vol t . 3 7 A Tapsonyba é r k e z ő csa ládoka t a b í ró osz to t ta szét h á z a k h o z . A f o g a d t a t á s á l ta lában 
t isz tességes volt , csak egy he lyen m o n d t á k , h o g y azér t jöttek k e v é s ba tyuva l , m e r t n e m vol t 
mit h o z n i u k . Segí tőkészség ny i lvánu l t m e g a tapsonyi u r a d a l o m részéről, m e r t többször 
mér t ek g a b o n á t , b u r g o n y á t a m e n e k ü l t e k n e k . Azonk ívü l a n é m e t konyháró l is k a p t a k é le lmet , 
k ü l ö n ö s e n a s o k g y e r m e k e s és apa nélküli c sa ládok . 

K ö z m u n k á r a itt is m e n n i kellett. Néha ha lo t t aka t temet tek, v a g y sebesül teket , i l letve t iszte-
ket szál l í to t tak . Volt o lyan eset , amikor erődí tés i m u n k á k r a e g é s z e n K o m á r o m i g szál l í to t ták a 
férf iakat . A n é m e t p a r a n c s n o k s á g mindenk i t igazo lvánnyal lá to t t el, ame lyben u j j l enyomat ta l 
kellett a s z e m é l y a z o n o s s á g o t igazolni . 

A m e n e k ü l t e k r endsze resen kap tak hírt az o t t hon i e seményekrő l , m e r t a p i h e n ő b e v issza jö t t 
n é m e t k a t o n á k között s o k a n vol tak m a g y a r o r s z á g i svábok is, és így n e m volt k ö z ö t t ü k nyelv i 
p r o b l é m a . 

Az admin i sz t r ác iós és a c sendőrsége t száll í tó mesz tegnyő i p o l g á r o k m á r 1944. d e c e m b e r 5-e 
u tán a k ö z b e n ideé rkező szovje t csapatok mia t t n e m t u d t a k haza jönn i , és a n é m e t f ron t 
mögöt t i f a lvakban r o k o n o k n á l és i smerősökné l t a r tózkod tak . 

A „Tavasz ébredése" f e d ő n é v v e l 1945. m á r c i u s 6-án m e g i n d í t o t t n é m e t t á m a d á s n a g y vér-
vesz teséggel kis területi nyeresége t hozot t a 2. páncé los h a d s e r e g n e k . A végsők ig k imerü l t 
h a d s e r e g n e m bírt el lenállni a szovjet t á m a d á s n a k és 1945. m á r c i u s 29-én az a m ú g y is kevés 
emberre l harco ló n é m e t a l aku la tok az á l ta lános v i s s z a v o n u l á s b a n kerestek m e n e d é k e t . 

A n é m e t e k távozása u t á n n e m s o k á r a m e g é r k e z t e k az o roszok . M e g k e z d ő d ö t t a z a s s z o n y o k 
inzu l tá lása . A katona a p a d l á s r a akar ta h ívn i a f ia ta lasszonyt , h o g y mu ta s sa m e g , n e m rej-
tőzik-e o t t valaki . He lye t te a z o n b a n az apósa m e n t , akit a ka tona lelökött a létráról . A t apsony i 
t an í t ónő is rájött , hogy mi a ka tona célja, és m e n e k ü l n i akar t a pad lá s l é t r án . A z o ro sz vissza-
lökte úgy, h o g y bordá ja tö rö t t . Összegyűj tö t t ék a helyi l ányoka t azzal , h o g y d o k u m e n t u m o t 
a d n a k nek ik . Felültet ték őke t t eherau tóra , e lvi t ték őket , csak m á s n a p jöttek haza . 3 8 

A szovje tek két n a p i g t a r t ó z k o d t a k Tapsonyban , ma jd n y u g a t felé t ávoz tak . 

A hazatérés, az aknamentesítés és az újjáépítés megkezdése 
Ápri l i s e lső nap ja iban m i n d k é t i rányból m e g i n d u l t a l akosság hazafe lé . M á r c i u s 29-e és 

ápril is 2 - 3 . közöt t a falu ü re s volt , ez alatt a v i s szaemlékezők e g y b e h a n g z ó ál l í tása szer in t 
e l sősorban a szenyér iek a m e g m a r a d t do lgokbó l a kocsitól k e z d v e a b o r o s h o r d ó i g sok min -
den t e lv i t tek . 

A m e s z t e g n y ő i helyet tes kö r j egyző 1/1945. s z á m o n a k ö v e t k e z ő jelentést a d t a az a l i spáni 
h iva ta lnak : „Jelentem, h o g y a házak 80 %-a e m b e r i lakás céljára n e m a lka lmas . A te tőze t és a 
falak m e g r o n g á l ó d v a , a j tók , ab lakok egy része kint van a téli b u n k e r e k b e n , n a g y r é szük 
a z o n b a n teljesen m e g s e m m i s ü l t . Több család van , akiknél a falak s incsenek m e g , és így 
teljesen fö ld ig lerombolt l akóháza t találtak.. ." „A köz jegyzőség i rodája , a jegyzői l akás tel jesen 
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m e g s e m m i s ü l t , csak a falai m a r a d t a k m e g . A jegyzőség összes iratai, a n y a k ö n y v e i b i r tokívei 
és ka tasz ter i t é rképe i m i n d megsemmisü l t ek . . . Mivel a r o m o k e l t aka r í t á sához se ásóval , se 
k a p á v a l és m á s s z e r s z á m m a l s e m r e n d e l k e z ü n k , Marca l i ban vásá ro l tunk 11 ásót , 8 l apá to t és 
5 k ő m ű v e s sze rszámkész le te t . " C s a k e z u t á n t u d t a a j egyzőség a k ö z e g é s z s é g ü g y i rende le t 
végreha j t ásá t e lkezden i . A fer tőt lení tés is k o m o l y g o n d o t jelentett , m e r t a f a l u b a n n e m vol t 
egy ki lónyi mész s e m . 3 9 

A z 1945. ápri l is 4 -én kü ldö t t je lentés p e d i g így e lemzi a z á l lapotoka t „A l akos ságnak n incs 
egyebe , m i n t a ra j t ava ló ja és az összelőt t épü le tek romja i . A v a n d a l i z m u s f e lü lmú l m i n d e n 
képzele te t . Nincs élelmiszer , n incs igavonó , n incs g a z d a s á g i felszerelés a f a l u b a n , a k u t a k 
fer tőzöt tek , a h a z a t é r ő k életére gyi lkos a k n á k l e se lkednek . " 4 0 

A z életet va lahol el kellett kezden i . Ápri l is eleje vol t a tavaszi m u n k á k kezdésének idő -
pon t j a , d e az egész h a t á r tele vol t aknáva l . A z a l i spán 1945. ápri l is 30-i, a b e l ü g y m i n i s z t e r h e z 
k ü l d ö t t h ivata los je lentése szerint a z a k n a r o b b a n á s o s ha lá los balesetek s z á m a a m e g y é b e n 
300-on felüli. Két n a p alat t M e s z t e g n y ő n 1945. ápri l is 25-26-án öten h a l t a k m e g és n é g y e n 
sebesül tek a k n a r o b b a n á s köve tkez tében a v i s sza té rő l akosok közül . 4 1 

A hiva ta los a d a t o k a t t ámasz t j ák alá a v i s szaemlékezők is. Pau lusz János h a z a f e l é ta r to t t az 
E d d é r e m e n e k ü l t e k csopor t jáva l . Fiatal 16 éves g y e r m e k vol t . Cser fekvés t e l h a g y v a észrevet t 
va l ami t az ú t m e n t i b u n k e r o k n á l , o d a f u t o t t és a k n á r a lépet t . A r o b b a n á s u t á n m e g s é r ü l v e 
elesett, és ú jabb a k n á k robban tak a la t ta . A le tépet t l ábából ö m l ő vér re ké t kézzel m e r t e a 
h o m o k o t és k ö z b e n elvérzet t . H á r o m n a p m ú l v a m e r t e k csak érte o d a m e n n i 4 2 M e z ő g a z -
daság i m u n k á k v é g z é s e közben is t öbben lelték ha l á luka t . Csernalovics Mihály , Tóth János és 
Tóth Ferenc szőlőt metsze t tek . M á r a z u to l só so rok felé jár tak, amiko r e g y k u k o r i c a a k n a 
d ró t j ába akad t Cse rna lov ics Mihá ly lába, fe l robbant és sú lyosan megsebesü l t . D e megsebesü l t 
Tóth Ferenc is. Cse rna lov ics Mihá ly a k ó r h á z b a n m e g h a l t . 4 3 Meiszter ics I s tván a ra tás k ö z b e n 
vágo t t aknába , H a j a s Ferenc kaszá lás közben robban t fel. A mesz tegnyő i v i s szaemlékezések 
szer int alig vol t o lyan n a p a hazaé rkezés u tán i he tekben , h o g y n e t emet tek v o l n a fe l robbanta t . 

M i n d sü rge tőbbé vá l t a terület akná t l an í t á sa . A m e s z t e g n y ő i helyet tes k ö r j e g y z ő így jelen-
tette a helyzete t a z a l i spánnak : „A hul lák egy részét s ikerü l t e l t aka r í t t a tnom a fa luban , a 
kü l t e rü le t en p e d i g csak ott, ahol a k n á k n incsenek. Egész sor ló és egész sor e m b e r i hul la v a n 
m é g temetet len k inn a ha t á rban , e zeknek az e l takar í tása a z o n b a n teljesen lehete t len az a k n á k 
mia t t . M e s z t e g n y ő k ö z s é g n e k m i n d e n o lda lán ál lások, f edezékek vo l tak a f a l u n kívül m i n d e n 
rét, és a m e z ő n e k a z á l lások előtt l évő része a k n a m e z ő . I d e m ű s z a k i k a t o n á k ke l lenének. H a 
me leg lesz és a legyek t ö m e g e megje len ik , k o m o l y be tegségekke l kell s z á m o l n i . M a j d n e m 
m i n d e n n a p r a esik e g y - e g y halott , akik a k n a á l d o z a t o k . 4 4 

Palkó Vendel, aki m ű s z a k i ka tona vol t és értett az a k n á k h o z , n a g y o n sok h e l y e n szed te fel 
azoka t . A z o n b a n a helyi k e z d e m é n y e z é s kevés vol t . Ápr i l i s v é g e felé e g y lovas kocsival 
szovje t a k n a s z e d ő k a t o n á k jöttek, akik Sósgá tpusz tá tó l dé l re szedték fel a z a k n á k a t . N a g y o n 
szo l idan v ise lkedtek . A z o n b a n egyik t á r suk fe l robbant , e r r e ös szecsomago l t ak és e lmentek . 4 5 

Közben a községi j e g y z ő kérésére Bakay Á r p á d a 41. h o n véd-k iegész í tő p a r a n c s n o k járőrö-
ket k ü l d ö t t az a k n a v e s z é l y fe lmérésére . 1945 ápri l isától t ö b b u tász t h ívo t t b e a k iegészí tő 
p a r a n c s n o k s á g . Ápr i l i s 5-én Kisiván Imre s z a k a s z v e z e t ő vezetésével m e g a l a k u l t az e l ső 
a k n a k u t a t ó járőr, d e m ű s z e r ü k n e m vol t . 4 6 Később a M a g y a r H o n v é d s é g a k n a k u t a t ó ala-
kula ta i is megje len tek Mesz t egnyőn . Az a k n a k u t a t á s és ha tás ta lan í tás m e g k e z d ő d ö t t : a 
szőlőhegy, a m e z ő és a z e rdő akná t l an í t á sá ra is sor ke rü l t . A z e r d ő b e n a z nehez í te t te a 
fe ladato t , h o g y a szov je tek és a n é m e t e k is aknás í to t t ak , a terület egy r é sze p e d i g n a g y o n 
m o c s a r a s volt, s ez nehez í t e t t e az a k n á k ha tás ta lan í tásá t . A z aknamen te s í t é s m é g az 1950-es 
évek elején is tar tot t , m e r t az e r d ő b e n vol tak o lyan te rü le tek , amelyek n e m vol tak b iz ton-
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ságosak . A z aknamentes í t é s se l p á r h u z a m o s a n g o n d o s k o d n i kel let t az elesett k a t o n á k elte-
metéséról , a z e lhul lo t t á l la tok elföldeléséről , a lövészá rkok be temetésé rő l . A szovje tek a d e -
cember i ha rcok so rán a ha lo t t a ika t a Krisztus s z o b o r mellé és a t e m p l o m k e r t b e t eme t t ék . A 
n é m e t e k p e d i g a s zőcsénypusz ta i t e m e t ő mel le t t ny i to t tak egy ka tona i t emető t . A h á b o r ú 
március i s z a k a s z á b a n a z o n b a n m á r egyik félnek s e m volt ideje ha lo t ta i t e l temetni . 

Jegyzői u tas í tás ra a fe l le lhető szovje t ha lo t t aka t beszál l í tot ták a fa luba és a z i n t é z ő h á z elé 
temet ték . M a j d u g y a n e b b e n az évben fe lszedték őke t és ládába r akva , lovas kocsival M a r -
caliba szál l í to t ták a kó rház mel le t t kialakított ka tona i temetőbe . A z elesett ka tonák s z á m á r ó l 
n incs fel jegyzés, mer t a falu o lyan sú lyosan sérül t , h o g y a jegyzőség ezzel n e m fog la lkozo t t . 

A n é m e t k a t o n á k a t á l t a l ában a megta lá lás he lysz ínén temet ték el, az ot t t a lá lha tó lövész-
á rkokba , b u n k e r e k b e . A fe l le lhető m a r a d v á n y o k a t a köze lmú l tban a pécsi n é m e t ka tona i te-
m e t ő b e szál l í to t ták . 

A ha lo t tak összeszedéséve l p á r h u z a m o s a n m e g k e z d ő d ö t t az e lhul lo t t ál latok e l fö lde lése is. 
A ha t á rban m i n d e n h o l fe l le lhető lövészárkok és b u n k e r o k b e t e m e t é s e is szükséges vol t , h o g y 
a t e r m e l ő m u n k á t m e g lehessen kezden i . Ezzel p á r h u z a m o s a n m e g i n d u l t a lakások javí tása is. 
Be kellett t eme tn i az u d v a r b a n ásot t bunke roka t , l övészá rkoka t é s összeszedn i az ab l akoka t , 
a j tókat , d e s z k á k a t . Először fö ld re szór t s za lmán a l u d t a k és a te tőze te t javí to t ták, h o g y n e essen 
be az eső. 

A z á l l a t á l lomány teljesen m e g s e m m i s ü l t , be sze rzése több for rásból tö r tén t . A ser téseket és a 
b a r o m f i a k a t i smerősöktő l , r okonok tó l kérték, o lyan helyről , aho l n e m vol t f ront . A ser téseke t 
a z o n b a n többny i r e felesben e lad ták , a meghiz la lás u t á n felét v issza kellett adn i . A z i g a v o n ó 
á l la tokat és t eheneke t bér le tbe k a p t á k . Sávolyról h o z t a k ökröke t , Lengyel tó t i v idékérő l a z 
ot tani u r a d a l o m teheneket a d o t t kölcsön. 4 7 

1945 n y a r á n 15 d b be teg lovat kap tak a mesz t egnyő iek a szovje t hadsereg tő l , a m e l y r e a 
jelentkezők so rso t húz tak . Ki kellett az ál la tokat kezelni a be tegségből , m a j d később ki kellett 
f izetni . A lovaskocs i -a lkat részeket , a m e z ő g a z d a s á g i eszközöke t ú g y szed ték össze a ha tá r -
ban , h o g y a te rmelés t be t u d j á k indí tan i . Sok e se tben robbanásos ba lese thez vezete t t , h o g y a 
lakosság egy része k imen t a b u n k e r o k h o z az o d a kivit t a j tókér t , ab lakokér t , d e s z k á k é r t , 
d u n y h á k é r t , ke rékpá roké r t és ezeket igyekeztek összeszedni , m e r t akkor m i n d e n a p r ó s á g 
n a g y é r t éknek s z á m í t o t t 4 8 

Közben b e i n d u l t a cse rekereskede lem. A mesz t egnyő iek sokan já r tak fel Pestre, h o g y élel-
miszerér t r uhá t , s z a p p a n t , rézgál icot , festéket h o z z a n a k haza . Ezek az u t ak a z o n b a n n e m 
vol tak veszélyte lenek, mer t t ö b b ese tben a v o n a t o n u t a z ó v a g y m e n e t k ö z b e n felszáll t o rosz 
ka tonák elvet ték a c somago t . 4 9 

Az O r s z á g o s Központ i Hi te l szöve tkeze t egy évi k a m a t m e n t e s s é g g e l folyósí tot t kö lcsön t 
ha tá roza t l an idő re a m e z ő g a z d a s á g i termelés be ind í t á sa é rdekében . A z ú j o n n a n f ö l d h ö z jutta-
tott g a z d á k a t és a h á b o r ú s ká roka t szenvede t t eke t lehetett ebből a kölcsönből részesí teni . Az 
é rdemi s o r r e n d elbírálására község i b izot tságot h o z t a k létre, a m e l y n e k tagjai a községi elöl-
járóság, a termelés i b izo t t ság és az O K H helyi f iók jának veze tő je vol t . M e s z t e g n y ő község 
kö r j egyzősége 900 ezer p e n g ő összege t kapot t a kölcsönből . 5 0 

M e s z t e g n y ő lakói csak ápr i l i s elején jöttek h a z a a menekü lésbő l , és így csak m á j u s elején 
a lakul t m e g a Községi Fö ld igény lő Bizottság. A falu h a t á r á n a k egy része a gróf H u n y a d i 
család b i r toka volt . Ezek a p u s z t á k azonban a h á b o r ú alatt tel jesen t ö n k r e m e n t e k . Volt o lyan 
elképzelés , h o g y Landi t ú j ra felépí t ik , ám végül ú g y döntö t tek , h o g y a f a luban a d n a k ház -
helyet a volt cse lédségnek. A z o n k í v ü l lehetőséget kap tak a r ra , h o g y a pusz ta i l akások és 
istállók e lbon tása u t á n nyer t a n y a g b ó l új lakást ép í t senek m a g u k n a k a f a luban . 

A h á b o r ú s ká rok he lyreá l l í tásának kezdete u t á n indu lha to t t a t e rme lő m u n k a - a tavasz i 
m u n k á k - a z a r a t á s - az ú j élet. 

Benkes Anitn 

47 Varga László, Palkó József, Várhelyi Istvánné visszaemlékezése 
48 Buda Ferenc, Szili László, György Sándor visszaemlékezése 
4" id. Boda Sándor visszaemlékezése 
50 Kmn/ar ]ózsef: i.m. 84. old. 
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